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| - Erstuberprifung

Vielen Dank fiir lhren Kauf einer Uhr von BODET.
Dieses Produkt wurde mit Sorgfalt auf Grundlage der Qualitatsstandards geman 1SO9001 entwickelt,
um Ihre Anforderungen bestméglich zu erfillen.

Bevor Sie die ersten Einstellungen an der Uhr vornehmen, empfehlen wir lhnen, sich diese Bedienungsanleitung sowie
die allgemeinen Sicherheitshinweise aufmerksam durchzulesen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer lhres Produktes auf, um bei Bedarf
stets darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Nicht vertragliche Daten. Bodet behalt sich das Recht vor, die Gerate ohne vorherige Ankiindigung gewissen technischen,
asthetischen oder farblichen Anderungen zu unterziehen. Diese Anleitung stellt sdmtliche Funktionen der Uhren aus der
Reihe Style vor. Diese Funktionen sind vom Modell Ihrer Uhr abhangig.

In dieser Anleitung werden die Abbildungen einer Uhr Style Mondiale 3 Stadte oder 7 Stadte gezeigt. Die Navigation in
den Menis der Uhr, die Anzeige und die Bedienung bleiben unverandert.

Jede nicht mit dieser Bedienungsanleitung ilibereinstimmende Verwendung kann irreversible Schaden an der
Uhr verursachen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die folgenden Uhrmodelle:

Templates \ 3 Stadte 4 Stadte 5 Stadte 6 Stadte 7 Stadte
Anzahl der Stadte
NTP 947 17x W3 947 17x W4 947 17x W5 947 17x W6 947 17x W7

LED-Farbwahl durch Andern des ,x“ bei der Referenznummer: 1 (rot), 2 (griin), 3 (gelb), 4 (blau) et 5 (weil3).

1.1 Auspacken der Uhr

Packen Sie die Uhr vorsichtig aus und tberprifen Sie den Verpackungsinhalt. Dieser sollte Folgendes umfassen:

* die Uhr vom Modell Style,

+ diese Bedienungsanleitung.
Auf der Rickseite der Uhr ist ein Typenschild befestigt. Es gibt eine URL-Adresse an, lUber den Sie diese
Bedienungsanleitung herunterladen kénnen von der Website www.bodet-time.com.

1.2 Reinigung
Benutzen Sie ein antistatisches Produkt.
Verwenden Sie zur Reinigung niemals Alkohol, Aceton oder andere Lésungsmittel, die lhre Uhr beschadigen kénnen.

1.3 Voraussetzungen

Fir die Inbetriebnahme der Uhren missen Sie die Software «BODET Detect» installieren.
Diese Software steht zum Download bereit, indem Sie auf das untenstehende Symbol klicken.

Herunterladen der
Bodet Detect Software:

Hinweis: Die Netzwerkbuchse, (ber die die BODET-Uhr angeschlossen ist, muss (ber einen
PoE-Switch oder einen PoE-Injektor mit der PoE-Funktion ausgestattet sein (802.3af, Class 3: Multicast, Class O:
Unicast).

Wir empfehlen die folgenden Marken:
» PoE-Injectoren: Zyxel, Tp Link, D-Link, HP, Cisco, Axis, ITE Power Supply, PhiHong, Abus, Globtek.
» PoE-Switches: D-Link, HP, Planet, Zyxel, Cisco, NetGear, PhiHong.

Wahlen Sie zur Einrichtung der Uhr vorzugsweise einen Ort aus, an dem sie keinen elektrischen Storfeldern (z. B.

durch einen Transformator) ausgesetzt wird.


https://my.bodet.com/front/publicLink/publicDownload.jsp?id=8aa1aeee-8970-46f9-82a6-46328d7e2605c08aa528-657b-49d1-b71c-5afa718c519d
https://my.bodet.com/front/publicLink/publicDownload.jsp?id=8aa1aeee-8970-46f9-82a6-46328d7e2605c08aa528-657b-49d1-b71c-5afa718c519d

Die Uhren werden mit dem Stromnetz verbunden. Die Installation muss der Norm IEC 364 (NFC 15-100 fiir Frankreich)
entsprechen.

1.4 Sicherheitshinweise — VorsichtsmaBnahmen zum Gebrauch

Achtung: Dieses Gerat ist von einer qualifizierten Person zu installieren und zu warten.

Als Vorsicherung der Versorgungsleitung einen schnell zuganglichen Schutzschalter von maximal 16 A mit Phasen- und
Neutralleiter vorsehen. Dieser Schutzschalter schiitzt und unterbricht die Stromversorgung und ist bei Wartungsarbeiten
abzuschalten.

Die Spannung darf erst nach der Befestigung des Materials zugeschaltet werden.

Die Schrauben und Dibel missen fiir die Beschaffenheit der Wand geeignet sein, an der die Uhr befestigt wird. Die
Befestigung muss zudem das dreifache Gewicht der Uhren aushalten (mindestens 5 kg).

Die Netzkabel missen an der Elektronikplatine oberhalb der Anschlussklemme befestigt werden, um keine Spannungen
auf die Anschlussklemmen auszuliben und sicherzustellen, dass diese Kabel zur Gewahrleistung der Isolationsklasse I
nicht mit den TBTS-Schaltkreisen in Berihrung kommen.

Weiterhin missen die Leiter ein- und desselben Schaltkreises in der Nahe der Klemme aneinander befestigt werden,
um eine verringerte Isolation zu verhindern, falls sich eine der Klemmen I6st.




Il - Installation

2.1 Wandmontage

Die nachfolgenden Abbildungen beziehen sich auf eine Uhr Style Mondiale 4 Stadte. Das Montageprinzip ist jedoch
identisch zu den Uhren Style Mondiale 3, 5, 6 und 7 Stadte. Die Abmessungen der Uhren finden Sie in den technischen
Daten.

1 Die Schrauben unterhalb der Uhr
I6sen (2 Schrauben bei der Style
Mondiale 3 Stadte, 3 Schrauben bei

den Uhren Style Mondiale 4, 5, 6 und
7 Stadte) und die Uhr 6ffnen.

2 Wandhalterung mit den 5 Schrauben
fur Dubel (& 6 mm) an der Wand 2
befestigen.

3 Fuihrung der Strom- und
Synchronisationskabel Uber die
Ruickseite.

4 Anschluss am Gebaude und
Synchronisierung durchfihren:
- Netzkabel in die Anschlussklemmen
fuhren
- Kunststoff-Schutzleiste entfernen
- Kabel anschlielRen 4
- Schutzleiste wieder anbringen

Angemessene Kabelldnge

einlegen. Kabel im
Gerateinneren nicht
einrollen.

5 Platzieren Sie die Kunststoffkragen,
um die Kabel zu halten.

6 Platzieren Sie das Display an der

Wandhalterung der Uhr. ~\(5




7 Anzeigedisplay anschlief3en:
- Anzeigedisplay von unten in
einem Winkel von ungefahr 45 °

anheben

- 12V-Verbinder anschlieRen
(Stromversorgung des
Anzeigedisplays)

- Erden

- Flachbandkabel an der

Elektronikplatine anschlielen.

Beachten Sie bitte die
Verkabelungsrichtung des
Flachbandkabels, um das Gerat
nicht zu beschadigen. Kabel im
Gerateinneren verstauen, um
Quetschungen der Kabel zu
verhindem.

8 Die Uhr mittels der 2 oder 3
Befestigungsschrauben (ie nach
Modell) unten an der Halterung
festschrauben.




Das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen erfolgt durch Driicken des (roten) Druckknopfes auf der Elektronikplatine
bis zum vollstandigen Ausschalten der Uhr (Erldschen der Leuchtdioden).

Offnen Sie die Uhr, um Zugang zum Druckknopf zu erhalten (siehe mechanische Installation).

Lage des Druckknopfes auf der Elektronikplatine (Beispiel einer Uhr vom Modell Style 5):

lll - Standardkonfiguration

Die vollstandigen Werkseinstellungen sind:
» |P-Konfiguration tiber DHCP (DHCP: ON).
» Zeitzone: EUR
* Synchronisierung: Multicast
» Synchronisierungsadresse: 239.192.54 .1
Diese vier Parameter sind auf der Elektronikplatine verzeichnet.
* Name der Uhr: ,BODET-@MAC*
» Zeitraum fir die Unicast-Synchronisierung (Pool): 15 Minuten
* SNMP deaktiviert
* Trap-Typ: V2C
» Schwelle zum Ausldsen des Temperaturalarms: -5 °C bis +55 °C
» Sendezeitraum fir den Trap-Status: 24H
» Kein Passwort
» Helligkeit: Stufe 3
* 12H/24H-Modus: 24H
* Anzeige einer nicht signifikanten 0: ohne.
* Eco-Modus: NOR
* ON- und OFF-Zeit: 23H OFF / 6H ON

Am Anschluss der Elektronikplatine:

grine LED: Netzwerkaktivitat + Stromversorgung.
gelbe LED: Art des Netzwerks (ON=100M, OFF=10M).

IV - Lage der Tasten ,,S“ und ,,+“

1) Diese beiden Tasten befinden sich auf der Riickseite der Uhr:
- von hinten gesehen rechts
- von vorn gesehen links (beim Bedienen)

2) Die Taste ,S* befindet sich tber der Taste ,+“.

3) Beim Driicken auf die Tasten erleuchtet auf der Anzeige die zugehorige LED, damit sich die Tasten leichter lokalisieren
lassen.

Beispiel einer Style Modiale 3 Stadte beim gleichzeitigen Driicken beider Tasten:




V - Einfache Konfiguration

5.1 Einstellung von Uhrzeit/Datum/Jahr/Monat/Tage
Die Zeitzonen sind ab Werk entsprechend den Aufklebern jeder Stadt (bei der Bestellung Ihrer Uhr festgelegt) eingestellt.

Es ist erforderlich, eine Stadt auszuwahlen, um die verschiedenen Parameter zu konfigurieren (da sich das Datum von
einer Zeitzone zur nachsten andern kann).

Die Einstellungen werden automatisch an die anderen Zeitzonen der Uhr weitergegeben

Nur die zu den Einstellungen verwendete Stadt besitzt eine blinkende Anzeige, die anderen Stadte folgen dieser
Einstellung, besitzen jedoch eine gleichbleibende Anzeige.
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5.2 Helligkeitseinstellung

Die Helligkeitseinstellung kann im normalen Betriebsmodus der Style-Uhr durchgefuhrt werden, also
wenn sie sich weder im Konfigurationsmend noch im Zeiteinstellungsmenu befindet.

Bei allen Zeitzonen gilt dieselbe Helligkeit.

StandardmaRige Helligkeitsstufe: 3.
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Auswahl der Lichtintensitat
LUM 1: geringe Intensitat
LUM 4: hohe Intensitat
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5.3 Konfigurationsmeni

Um in das Konfigurationsmeni zu gelangen, driicken Sie auf ,S* (gedrickt halten) und dann 3 Sekunden lang auf ,+“.
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Modus wahlen: Normal (nor) oder Eco-Modus (Eco).
Normaler Modus (nor) als Standard.
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im Eco-Modus.
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VI - Speicher

Die Uhren von Modell Style verfiigen Uber eine Speicherfunktion, mit der alle Einstellungen und Anzeigeoptionen auch
bei langerem Stromausfall gesichert werden kdnnen (ungefahr 20 Jahre lang).

Speichern von Uhrzeit und Datum bei Stromausfall: 1 Woche.




VIl — Erweiterte Konfiguration

Pour accéder a l'interface web et configurer les horloges, il existe deux solutions :

1) Offnen Sie eine Seite in Inrem Browser und geben Sie die IP-Adresse der Uhr in die Adresszeile ein. Die IP-Adresse
der Uhr wird entweder automatisch vergeben oder durch den Benutzer festgelegt (siehe unten).

2) Verwenden Sie die Software ,BODET Detect” und klicken Sie dann auf , um den zur im Netzwerk
vorhandenen Uhr gehérenden Webserver zu 6ffnen (siehe Software-Handbuch Nr. 607548).

Mit der Software BODET Detect konnen Sie:

die im Netzwerk vorhandenen Uhren erkennen

jede Uhr einstellen (unabhangig voneinander oder durch Kopieren der Einstellungen von
einer Uhr zu einer Gruppe von Uhren)

die Version der Uhren-Software aktualisieren

den Status der Uhr Uberpriifen

Zugang zum Download der MIB-Datenbank gewahren.

7.1 Startseite

Die Startseite des Webservers einer Uhr fasst deren allgemeinen Informationen zusammen.
Diese Informationen werden wie folgt angezeigt:

Product : Modell + SF (einseitig) oder DF (doppelseitig) + SUP (liberwacht).
Name : der durch den Benutzer vergebene Name der Uhr.

Synchro : Status der Synchronisierung (Strat 2 zeigt an, dass sich die Uhr in 2. ,Ebene* von der
Synchronisierungsquelle befindet) + IP-Adresse des Servers, auf dem die Uhr synchronisiert wird.

Local Date : aktuelles Datum.
Local Time : aktuelle Uhrzeit.

City 1 bis 7: Anzeige von Orts-Datum und -Uhrzeit (die Anzahl der angezeigten Stadte hangt von lhrer Uhr ab).



7.2 Netzwerkkonfiguration

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Uhr im Netzwerk konfigurieren. Die Warnung weist darauf hin, dass bei falschen
Einstellungen die Verbindung der Uhr zum Netzwerk unterbrochen werden kann.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

MAC Address : die MAC-Adresse der Uhr. Diese Adresse ist flir jedes Produkt einzigartig. Sie befindet sich auf
einem Etikett auf der Rickseite aller Bodet-Uhren.

Name : der durch den Benutzer vergebene Name der Uhr.

Markierbares Kastchen Enable DHCP : Die IP-Einstellungen des Gerats im Netzwerk werden automatisch
vorgenommen.

Wenn das Kastchen nicht markiert ist, erhalten Sie Zugriff auf die folgenden Parameter:

IP Address: erlaubt die manuelle Einstellung der IP-Adresse des Gerats (erforderlich).

Subnet Mask: Uber diese Maske kénnen Sie eine Uhr einem lokalen Netzwerk zuordnen (erforderlich).
Gateway: Uber das Gateway kénnen Sie die Uhr mit zwei Netzwerken verbinden.

DNS Address : Mit dieser Adresse kdnnen Sie einen Domainnamen mit einer IP-Adresse verknlpfen. So ist es
moglich, im Browser anstatt einer IP-Adresse eine benutzerdefinierte Nummer oder Bezeichnung
einzugeben. Beispiel: www.bodet.com lasst sich einfacher merken als 172.17.10.88.

speichert die Konfiguration und startet die Uhr neu.




7.3 Einstellung von Zeit und Synchronisierung

Die Seite , Time Configuration® ist in zwei Bereiche unterteilt. Im ersten kdnnen Sie die Zeitzone einstellen, im zweiten
den Synchronisierungsmodus.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

* Local Time zone : Uber das Dropdown-Menii kénnen Sie die Zeitzone auswéhlen (die Verwaltung von
Sommer- und Winterzeit erfolgt automatisch in Abhangigkeit von der gewahlten Zeitzone).
AuRerdem ist es moglich, Uber das Dropdown-Menu eine Zeitzone einzustellen, die nicht
standardmafig im Menu enthalten ist (,PROG").

Wenn ,PROG" aus dem Dropdown-Meni ausgewahlt ist, kdnnen Sie mit dieser Funktion den Offset von der GMT-Zeit
definieren: Monat, Rang, Tag und feste Zeit der saisonalen Anderungen.

Identische Funktionsweise fiir die Time-Zone-Meniis 1 bis 7 (Anzahl der Zeitzonen in Abhdngigkeit von lhrer
Uhr).




o Unicast : Geben Sie unter ,Address IP1* die IP-Adresse des NTP-Servers ein. In diesem Fall fragt die Uhr

e NTP-Modus: : Auswahl aus drei Modi:

den NTP-Server ab. Darlber hinaus besteht die Mdglichkeit, eine Redundanz durchzufiihren (wenn
der erste Server nicht antwortet, wird der zweite abgefragt usw.). Aus diesem Grund kdénnen bis zu
5 Serveradressen (IP-Adresse 1/2/3/4/5) eingegeben werden. Uber das Feld ,Periodicity” kann die
Frequenz eingestellt werden, mit der die Uhr die konfigurierten NTP-Server abfragt.

o Multicast : In diesem Fall erfolgt die Zeitverteilung Gber den NTP-Server mit der ihm angegebenen Multicast-
Adresse. Die Multicast-Adresse der Clients muss mit der vom Server gesendeten Adresse
Ubereinstimmen. Standardmaflig senden und empfangen die Produkte von Bodet auf der
Multicast-Adresse 239.192.54.1. Multicast-Adressen umfassen den Bereich von 224.0.0.0 bis
239.255.255.255.

o By DHCP : Wie im Unicast-Modus, auf3er dass die Adressen der NTP-Server automatisch ber den DHCP-

Server abgerufen werden (Konfiguration der Option 42 auf dem DHCPServer).

Mittels des markierbaren Kastchens ,continue to display” I1asst sich das Verhalten der Uhr nach einem Verlust der
NTP-Synchronisierung innerhalb von 48 Stunden festlegen:

* Wenn der Modus ,continue to display“ auf OFF geschaltet ist, schaltet sich die Uhr mit den zwei Fixpunkten
vollstandig ab.

* Wenn der Modus ,continue to display“ auf ON geschaltet ist, lduft die Uhr auf Grundlage der gegebenen
Zeiteinstellung weiter, wobei die beiden Punkte zu blinken aufhéren. ,.:“.

speichert die vorgenommenen Einstellungen.




7.4 Parametrierung

Auf dieser Seite konnen Sie die Anzeige der Uhr im Netzwerk konfigurieren.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

* Luminosity: Helligkeitseinstellung der Uhr mittels 4 Stufen von 1 (schwach) bis 4 (hoch). StandardmaRig ist die
Helligkeit auf Stufe 3.

* 12H/24H-Modus: Anzeige der Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-Modus. Beispiel: 8:00 (im 12-Stunden-Modus)
der 20:00 (im 24-Stunden-Modus).

* Display format: Ermdglicht die Anzeige von Uhrzeit, Tag und Monat mit oder ohne nicht signifikanten 0.
Beispiel: 8:00 (Uhrzeit ohne nicht signifikanten 0) / 08:00 (Uhrzeit mit nicht signifikanten 0).

* Eco-Modus: Ermdglicht die Aktivierung des Energiesparmodus der Uhr mit Wahl der Helligkeitsstufe. Im Eco-
Modus zeigt die Uhr zwei blinkende Punkte. Dieser Modus wird hiernach mittels eines Zeitbereichs
(Enable) festgelegt. Der Eco-Modus wird deaktiviert, sobald sich der Benutzer in das
Konfigurationsmenu begibt (Uber die Tasten ,S* und ,+“) oder die Einstellungen im Webserver
andert oder wenn ein Neustart vorgenommen wird.

* Enable: Definition eines Zeitbereichs fir den Eco-Modus. Dieser Modus wird nur bei einer Statusanderung
aktiviert. Beispiel: Wenn der Eco-Modus an einem Tag X um 8:30 Uhr auf 8:00 Uhr eingestellt wird, so
lauft die Uhr bis zum nachsten Tag (X+1) um 8:00 Uhr im alten Modus weiter, bevor auf den Eco-Modus
umgeschaltet wird.

* Eco luminosity: Ermdglicht die Einstellung der Helligkeit der Uhr im Eco-Modus in vier Stufen.
Standardmafig ist die Helligkeit im Eco-Modus auf 25 % eingestellt.

speichert die vorgenommenen Einstellungen.




7.5 Einstellung der Alarme

Auf dieser Seite kdnnen Sie den Uberwachungsmodus der Uhr aktivieren sowie die zu bertragenen Informationen und

den Empfanger festlegen. Es ist mdglich, den oder die Parameter fiir Alarme zu definieren und zu konfigurieren.

Im Folgenden finden Sie die Beschreibung der angezeigten Informationen:

» Kontrollkdstchen Enable SNMP auswihlen: um die SNMP-Dienst zur Uberwachung eines Geréts von einem
steuernden PC zu aktivieren.

* Community: benutzerdefinierte Gruppe oder Bereich von Uhren. Allen Uhren im Netzwerk muss zwingend der
gleiche Community-Name zugewiesen werden.

* Kontrollkdstchen Enable SNMP Trap auswahlen: ermdglicht die Aktivierung (oder Deaktivierung) der
automatischen Ubermittiung von Fehlermeldungen an den
oder die SNMP-Manager.

* SNMP Manager 1/2/3: IP-Adressen der Server, die von der Uhr Alarmmeldungen erhalten. Durch die Redundanz
der SNMP-Manager lasst sich die Zuverlassigkeit der Alarmriickmeldungen erhdhen.

* Synchronisation failure: Mit dieser Einstellung kénnen Sie Synchronisationsverluste mit der Hauptuhr (Typ
Sigma) oder dem Zeitserver (Typ Netsilon) nach einer einstellbaren Zeitspanne
melden. Die Standardperiode betragt 48 Stunden. Es wird empfohlen, die
Synchronisationsverlustperiode auf etwa das Dreifache der gewahlten NTP-
Synchronisationsperiode einzustellen, um das Senden von Traps in einer Schleife zu
vermeiden.

* Reboot: Dieser Parameter ermdglicht es, Neustarts der Uhr festzustellen.

» Manipulation: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgelost, sobald Einstellungen an der Uhr manuell
verandert werden (Uber die Tasten ,S“ und ,+“).

 Server access: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgeldst, sobald sich ein Benutzer mit dem Webserver
der Uhr verbindet.

« Authentication failure: Uber diesen Parameter wird ein Alarm ausgelost, sobald ein Benutzer eine fehlerhafte
Identifikation des Webservers vornimmt.

 Periodic Status: Dieser Parameter erlaubt eine Uberpriifung des Betriebszustands des Gerats (wenn Alarme
,verloren* gegangen sind). Diese Uberpriifung kann also in einem Zeitzyklus vorgenommen

werden.



Information : Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind zweitrangig und erfordern nicht unbedingt das

Eingreifen eines Wartungstechnikers, um die Stérung zu beheben.

Warning : Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind wichtig und erfordern das Eingreifen eines

Wartungstechnikers, um die Stérung zu beheben.

Critic : Die eingehenden/weitergeleiteten Daten sind kritisch und erfordern das schnelle Eingreifen eines

Wartungstechnikers, um die Stérung zu beheben.

speichert die vorgenommenen Einstellungen.
sendet einen Trap-Status an alle konfigurierten SNMP-Manager, um die Einstellungen

fur die Uberwachung zu (iberpriifen.




7.6 System und Schutz

Diese Seite ist in die vier folgenden Teile unterteilt:

Erster Abschnitt: Uberblick iiber die Programmversion (Software), die bisherige Betriebsdauer der Uhr und das
Herstellungsdatum des Gerats (Jahr/Woche).

Zweiter Abschnitt: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass Sie zur Herstellung einer Verbindung zum
Webserver das entsprechende Passwort bendtigen (sobald Sie dieses festgelegt haben). Um einen
Benutzernamen und ein Passwort festzulegen, geben Sie die entsprechenden Informationen in die
dafir vorgesehenen Felder ein. speichert Ihren neuen Benutzernamen und das
zugehorige Passwort.

Dritter Abschnitt: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass ein Neustart der Uhr zu einer zeitweisen
Unterbrechung der Netzwerkverbindung fuhren wird. Die Schaltflache Reboot startet die Uhr
neu.

Vierter Abschnitt: Ein Warnhinweis macht Sie darauf aufmerksam, dass ein Neustart mit Werkseinstellungen zum
Léschen aller Ihrer benutzerdefinierten Einstellungen fiihrt und dass die Netzwerkverbindung der
Uhr unterbrochen werden kann, sofern das Netzwerk nicht Gber einen DHCPServer verfugt. Die
Schaltfldche Factory config.+ Reboot  startet die Uhr mit den Werkseinstellungen neu.




VIl - Technische Daten

Style-Uhren entsprechen den Richtlinien LVD 2014/35/EU und EMC 2014/30/EU.

8.1 Allgemeine Daten

* Speichern der Zeitbasis.................... Andere Synchronisierungen: Die Uhr wartet bei jedem Starten auf das
Synchronisierungssignal.
e Betrieb......ccccviiiiiinii s Gerauschlos.
o Ziffern.....nnen s 7 Segmente aus 3 LEDs.
* Trennung zwischen Stunden und
Minuten........cccceniieeere s 2 LED-Punkte.
* Konfigurationen............cccccovivuennnnene. 2 kapazitive Tasten.

8.2 Mechanische Daten
e Gehause......oeeeiiimeiiireer e Schwarzer Stahl und Scheibe aus PMMA.

8.3 Elektrische Daten

* Stromversorgung.......ccceeceeeeerssseneens 100-240VAC 50/60Hz.
e Max Verbrauch.........cccoovmeciiremiirennnnns siehe unten.
 Elektrische Sicherheit...........ccccuuunnn. klasse 3.

8.4 Ubersichtstabelle

LB
N
—
[QN]
| o >
= A >l 54
3 Zeitzonen 4 Zeitzonen 5 Zeitzonen 6 Zeitzonen 7 Zeitzonen
A 875 mm 1140 mm 1405 mm 1670 mm 1935 mm
Gewicht 5 kg 6,5 kg 8 kg 9,5 kg 11 kg
VT (S 100-240VAC ; 100-240VAC ; 100-240VAC ; 100-240VAC ; 100-240VAC ;
350-250mA 700-400mA 700-400mA 700-400mA 700-400mA




8.5 Wandmontage

A
o . ® _ )
B
Abmessungen \ Zeitzonen 3 Zeitzonen 4 Zeitzonen 5 Zeitzonen 6 Zeitzonen 7 Zeitzonen
A 640 mm 905 mm 1170 mm 1435 mm 1700 mm

B 320 mm 452,5 mm 585 mm 717,5 mm 850 mm




IX — Technikermenu

Um in das Technikermeni zu gelangen, begeben Sie sich zunachst ins Konfigurationsmen, indem Sie auf ,S*
(gedrickt halten) und dann 3 Sekunden lang auf ,,+“ driicken. Nachdem Sie diese beiden Tasten losgelassen haben,
dricken Sie erneut auf ,S“ und dann auf ,+* (ungefahr 7 Sekunden gedriickt halten).
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Zuriickstellen der Uhr (aktiviert, wenn
LIstY“ ausgewdhlt ist)
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Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
(aktiviert, wenn ,dF Y* ausgewahlt ist)
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X — Was ist zu tun, wenn ...? ... Uberpriifen.

Was ist zu tun, wenn ...?

Keine Synchronisierung
nach der Installation

Der NTP-Empfanger ist
nicht auf die richtige Zeit
eingestellt

Im Netzwerk ist kein DHCPServer
vorhanden

Eine der Style-Uhren
schaltet sich nicht ein oder
fuhrt wiederholte Neustarts
durch

... Uberpriifen, ob

1) Uberpriifen Sie, ob der von der Hauptuhr ausgesendete Signaltyp der gleiche
ist wie der der Uhr.

2) Der NTP-Server befindet sich im gleichen Netzwerk wie das empfangende
Gerat (IP-Adressen, Subnet Mask und Gateways).

1) Die auf dem Webserver eingestellte Zeitzone ist falsch.

1) Die standardmaRig von der Uhr vorgenommene Netzwerkkonfiguration ist:
— IP : 169.254 XXX.XXX
— MASK : 255.255.0.0
— PASSERELLE : 0.0.0.0
—DNS:0.0.0.0

1) Die maximale Leistung des PoE-Switches reicht aus, um alle mit dem Switch
verbundenen Uhren mit Strom zu versorgen.

2) Die Kabellange ist geringer als 100 Meter (beachten Sie die
Normen fir Netzwerkkabel).

3) Alle Switch-Ausgange sind mit PoE kompatibel.




Xl - Anhang

11.1 Zeitanderung entsprechend der Zeitzone

Abweichung Winter/Sommer Sommer/Winter
von UTC
HH MM Datum Uhrzeit Datum Uhrzeit
ZH_HAWAI -10 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH L_ANGELES 8 | 00 | 2 Marzsonntag 2:00 | 1. Novembersonn- | = 2:00
Lokalzeit tag Lokalzeit
ZH_COLORADO 7 | 00 | 2. Marzsonntag 200 || NeremiseEen- || 200
Lokalzeit tag Lokalzeit
. 2:00 1. Novembersonn- 2:00
ZH_CHICAGO -6 00 2. Marzsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
. 2:00 1. Novembersonn- 2:00
ZH_NEW_YORK -5 00 2. Marzsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
: 23:59 1. Novembersonn- 23:59
ZH_SANTIAGO -4 00 2. Aprilsonntag Lokalzeit tag Lokalzeit
Letzter 0:00 Letzter 1:00
AnLASOIREE a 00 Méarzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 1:00 Letzter 2:00
ZH_LONDRES 0 00 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 2:00 Letzter 3:00
AR L % Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
Letzter 3:00 Letzter 4:00
ZH_HELSINKI 2 00 Marzsonntag Lokalzeit Oktobersonntag Lokalzeit
ZH MOSCOU 3 00 Ganzjahrig Sommerzeit Ganzjahrig Sommerzeit
ZH ABU_DHABI 4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH CALCUTTA 5 30 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH BANGKOK 7 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_SINGAPOUR 8 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_TOKYO 9 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Letzter 2:00 . 4:00
Anl RIS AR 2 &b Oktobersonntag Lokalzeit AN A ST Lokalzeit
1. Oktobersonn- 2:00 . 3:00
ZH_SYDNEY 10 00 tag Lokalzeit 1. Aprilsonntag Lokalzeit
ZH_NOUMEA 11 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_MARTINIQUE -4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
ZH_GUYANE -3 00 Nicht anwendbar Non applicable
ZH_REUNION 4 00 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Programmier- : 2:00 : 3:00
ZH_PROG bar Programmierbar Lokalzeit Programmierbar Lokalzeit
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